ZESTAW NARZEDZI PK-15308BM

Instrukcja obstugi

AN

Dokladnie zapoznaj si¢ z instrukcjg obslugi przed rozpocz¢ciem pracy. Niestosowanie si¢ do
zalecen zawartych w instrukcji moze spowodowa¢ zagrozenie zdrowia uzytkownika oraz
uszkodzenie urzadzenia.

ZAWARTOSC ZESTAWU

Przed pierwszym uzyciem otwoérz ostroznie opakowanie 1 wyciagnij z niego dostarczone produkty. Sprawdz czy w
zestawie znajduja si¢ wszystkie wymienione ponizej elementy oraz czy nie nosza one jakichkolwiek oznak
uszkodzenia:

1. MT-1232 miernik uniwersalny

2. 8PK-SDO16 zestaw kluczy z grzechotka 23szt.

3. PD-2606 milotek z zakrzywiong koncowka

4. 1PK-HO028  klucz nastawny angielski 8”

5. 908-609 sciggacz uktadow scalonych

6. PD-374 imadto hobbystyczne

7. PN-POION  klucz nastawny ,,zabka” 254mm

8. SD-081-S3  wkretak precyzyjny plaski 2.0x50mm
9. SD-081-S6  wkretak precyzyjny plaski 2.4x75mm
10. SD-081-S7  wkretak precyzyjny plaski 3x100mm
11. SD-081-P2  wkretak precyzyjny krzyzak #00x50mm
12. SD-081-P5  wkretak precyzyjny plaski #0x75mm
13. SD-081-P7  wkretak precyzyjny plaski #1x150mm
14. SB-1912 pudetko na drobne elementy
15.9SD-202A  wkretak ptaski 5x75mm
16.9SD-202B  wkretak krzyzak #1x75mm
17.9SD-210A . wkretak praski 5x100mm
18.9SD-210B.. wkretak krzyzak #1x100mm

19. 9SD-207A". wkretak ptaski 6x100mm

20. 9SD-207B.. . wkretak krzyzak #2x100mm
21.9SD-217B  wkretak krzyzak #2x250mm
22.9SD-220A  wkretak plaski 6x40mm
23.9SD-220B  wkretak krzyzak #2x40mm

24. 1PK-125T peseta

25. PM-736 szczypcee

26. PM-737 szczypce

27. 1PK-052DS szczypce

28. 1PK-067DS  szczypce

29. 1PK-709DS szczypce

30. CP-108 obcinaczki

31. HW-129B zestaw kluczy imbusowych 9szt.

32. HW-609A zestaw kluczy ptasko / oczkowych 10szt. (4, 4.5, 5,5.5,6,7, 8,9, 10, 11)
33. 8PK-605A  zestaw pilnikow Sszt.



34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.

SI-130B-20
9DP-031B
9DP-S001
9MS-001
DK-2039
DK-2040
SR-330
DP-366D
MS-035
MS-154C
MS-323
MS-391
TC-311

lutownica z ceramiczng grzatka 230V / 12W
plecionka do usuwania cyny

spoiwo lutownicze

tasma izolacyjna

ndz precyzyjny z 3 ostrzami

tasma zwijana 3m

nozyczki

odsysacz

pojemnik na ptyny 2szt.

gruszka gumowa (®42mm) + szczoteczka
chwytak magnetyczny

lusterko inspekcyjne

torba ABS na narzgdzia z kotkami



INSTRUKCJA OBSLUGI LUTOWNICY SI-130B-20

ZASADY BEZPIECZNEJ OBSLUGI

A Ten symbol oznacza wazne informacje dotyczace bezpiecznej obstugi urzadzenia 1 bezpieczenstwa
uzytkownika.

Nalezy doktadnie zapoznac si¢ z niniejszg instrukcja obstugi przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia. Po

przeczytaniu instrukcj¢ nalezy zachowa¢ do pdzniejszego wykorzystania.

ZAGROZENIE: sygnalizuje warunki i czynnosci, ktore moga powodowaé zagrozenie utraty zdrowia lub zycia

uzytkownika. Informuje o sposobach zabezpieczenia si¢ przed porazeniem pradem elektrycznym.

UWAGA: sygnalizuje warunki i czynnosci, ktore moga powodowac uszkodzenie urzadzenia.

A ZAGROZENIE! Dzieci

To urzadzenie nie jest zabawka! Dzieci pod Zadnym pozorem nie moga uzytkowaé tego urzadzenia, poniewaz nie
zdaja sobie sprawy z potencjalnych zagrozen. Nalezy pamigtac, aby urzadzenie.i opakowanie przechowywane byty
w bezpiecznym i niedostepnym dla dzieci miejscu.

A ZAGROZENIE! Bezpieczenstwo elektryczne

e Nie uzywaj lutownicy w warunkach kondensacji wilgoci, uzywaj tylko w srodowisku suchym.

e Lutownica przeznaczona jest do pracy tylko wewnatrz pomieszczen.

ePrzed podigczeniem zasilania sprawdz stan przewodu zasilajacego. Nigdy nie wieszaj lutownicy na przewodzie
zasilajacym. Jesli przewdd zasilajacy nosi jakiekolwiek znamiona uszkodzenia nie moze by¢ uzywany.

ePodczas pracy pilnuj, aby przewod zasilajacy znajdowat sie z dala od rozgrzanego grotu lutownicy.

e Po skonczonej pracy odtacz lutownice od zrodta zasilania.

eNie uzywaj lutownicy, gdy jest uszkodzona, zdjeta jest jej obudowa lub s3 wymontowane jakie$ czesci.
eNiedopuszczalne sg jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia.

eNaprawy i konserwacja mogg by¢ wykonywane tylko przez eksperta lub w specjalistycznym serwisie.

A Bezpieczenstwo osobiste

e Nie uzywaj lutownicy w srodewiskuwybuchowym (gazy, opary).

eNigdy nie dotykaj rozgrzanego grotu.

eNie pozostawiaj urzagdzenia-bez nadzoru.

ePodczas pracy uzywaj zawsze okularéw ochronnych.

eMiejsce pracy zawsze utrzymuj w czystosci. Pracuj tylko w warunkach dobrego oswietlenia. Batagan w miejscu
pracy oraz zle oswietlenie moga prowadzi¢ do wypadku.

oW miejscu pracy zlutownicg zadbaj o zaopatrzenie w odpowiednie srodki gasnicze.

eUzywaj narz¢dzia jedynie w dobrze wietrzonych i wentylowanych pomieszczeniach, aby unikng¢ wdychania
opardw 1 spalin.

ePo zakonczeniu pracy pozostaw urzadzenie, az do osiggnig¢cia przez nie temperatury pokojowe;.

e(soba pracujaca z lutownicg powinna by¢ wypoczeta 1 Swiadoma podejmowanych dziatan. Niedopuszczalna jest
praca pod wptywem alkoholu lub $rodkoéw odurzajacych.



DANE TECHNICZNE

Zasilanie 220 - 240V AC
Moc maksymalna 12W
Temperatura lutowania 410°C + 10%

OBSLUGA

Wilacz wtyczke zasilania do sieci 230V AC.

Zaczekaj kilka minut na nagrzanie grotu lutownicy.

Po nagrzaniu grotu do nominalnej temperatury mozesz rozpocza¢ prace.
Po skonczonej pracy odtgcz wtyczke zasilania od sieci 230V AC.

el o e

WYMIANA GROTU

é Pamigtaj, aby wymian¢ grotu przeprowadza¢ dopiero po catkowitym ochlodzeniu wszystkich
elementow lutownicy do temperatury pokojowe;j

1. Odkre¢ nakretke I zabezpieczajaca ostone grzatki 2.

2. Zdemontuj ostong grzatki 2.

3. Zdemontuj grot 3 oraz wymien go na nowy.

4. Zaloz ponownie ostone grzatki i przykre¢ nakretke zabezpieczajaea.

1
Y ®

KONSERWACJA GROTU
Grot nalezy pocynowac zawsze przed pierwszym uzyciem. “«—2
Nie wolno czys$ci¢ grotu szorstkimi (§ciernymi) srodkami. +—3

Utleniona warstwa powierzchni moze by¢ czyszczona lekkim tarciem ptdétnem $ciernym (600-800), alkoholem
izopropylowym lub odpowiednikiem (tylko po uprzednim ochitodzeniu grotu do temperatury pokojowej). Po
oczyszczeniu nalezy niezwlocznie pocynowac (pobieli¢) grot aby zapobiec utlenianiu si¢ mokrej powierzchni.

Nie uzywac spoiwa zawierajgcego chlorek lub kwas. Uzywac tylko kalafoni¢ lub topniki pochodne.

Nie stosowa¢ zadnych mieszanek czyszczacyeh i wycierania grotu o mokra powierzchnig.




INSTRUKCJA OBSEUGI MIERNIKA MT-1232

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Przed pierwszym uzyciem otwoérz ostroznie opakowanie 1 wyciagnij z niego dostarczone produkty. Sprawdz czy w

opakowaniu znajduja si¢ wszystkie wymienione ponizej elementy oraz czy nie nosza one jakichkolwiek oznak
uszkodzenia:

e miernik serii MT-1232 bez baterii
® przewody pomiarowe

e adapter MS-3204

e sonda temperatury

e instrukcja obstugi

SYMBOLE WYSTEPUJACE NA OBUDOWIE URZADZENIA I W INSTRUKCJI OBSEUGI

/2%/ lub AC |Przebieg zmienny == = lubDC " Przebieg staly

Niebezpieczne napigcie ~/ Przebieg staty lub zmienny

A Wazna informacja J— Uziemienie

Kategoria pomiarow jest okre§lona dla_pomiarow. urzgdzen bedacych stalymi elementami instalacji
CAT III niskonapigciowej, takich jak przetaczniki wchodzgce w sktad statych instalacji oraz niektoére wyposazenie
przemystowe podtaczane do instalacji‘statychs np. tablice rozdzielcze, uklady zabezpieczen, falowniki.

ZASADY BEZPIECZNEJ OBSLUGI

é Ten symbol oznacza wazne informacje dotyczace bezpiecznej obstugi urzadzenia i bezpieczenstwa
uzytkownika.

Nalezy doktadnie zapoznac si¢ z niniejszg instrukcja obstugi przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia. Po
przeczytaniu instrukcj¢ nalezy zachowac¢ do pdzniejszego wykorzystania.

ZAGROZENIE: sygnalizifje warunki i czynnosci, ktére moga powodowaé zagrozenie utraty zdrowia lub zycia
uzytkownika. Informuje o spesobach zabezpieczenia si¢ przed porazeniem pradem elektrycznym.

UWAGA: sygnalizuje warunki 1 c¢zynnosci, ktére moga powodowa¢ uszkodzenie miernika, prowadzace do
niedoktadnych pomiaréw (wskazan).

A ZAGROZENIE! Dzieci

To urzadzenie nie jest zabawka! Dzieci pod zadnym pozorem nie moga uzytkowa¢ urzadzen elektrycznych bez
nadzoru, poniewaz ni¢ zdajg sobie sprawy z potencjalnych zagrozen. Nalezy pami¢tac, aby urzadzenia elektryczne,
baterie oraz opakowania przechowywane byly w bezpiecznym i niedostepnym dla dzieci miejscu.

A ZAGROZENIE! Bezpieczernstwo elektryczne

ePrzed podiaczeniem miernika do badanego obwodu sprawdz stan jego obudowy. Jesli nosi jakiekolwiek znamiona
uszkodzenia miernik nie moze by¢ uzywany.

eNie doprowadzaj do miernika napie¢ powyzej 600V DC lub AC RMS.

e Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ przy pomiarach powyzej 60V DC lub 30V AC Rms.

eNie dotykaj koncowek 1 gniazd pomiarowych podczas pomiaru.

eNie wykonuj pomiar6w mokrymi r¢kami oraz w miejscach o duzej wilgotnosci.

e Urzadzenie przeznaczone jest do pracy tylko wewnatrz suchych pomieszczen.



eNie uzywaj miernika, gdy wskaznik baterii sygnalizuje stan wyczerpania. Wskazania miernika moga by¢
nieprawdziwe, co grozi porazeniem pradem elektrycznym.

ePodczas pomiarow nie dotykaj czgsci metalowych sond pomiarowych. Palce trzymaj powyzej izolacyjnych oston
tych sond. Nie uzywaj uszkodzonych przewodéw pomiarowych.

ePelna zgodno$¢ ze standardami bezpieczenstwa jest gwarantowana tylko, gdy uzywane sa dostarczone w
komplecie przewody pomiarowe. W wypadku uszkodzenia przewody powinny by¢ wymienione na ten sam model
lub przewody o takich samych parametrach elektrycznych.

e(soba pracujgca z miernikiem powinna by¢ wypoczeta 1 sSwiadoma podejmowanych dziatan. Niedopuszczalna jest
praca pod wplywem alkoholu lub $rodkéw odurzajacych. Moment nierozwagi moze doprowadzi¢ do bardzo
powaznych konsekwencji wilgczajac w to takze obrazenia lub zranienia.

eNie uzywaj miernika w srodowisku wybuchowym (gazy, opary).

eNie uzywaj miernika, gdy jest uszkodzony, zdjeta jest jego obudowa lub s3 wymontowane jakie$ czgsci.

eNie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru.

e Wszelkie naprawy moze wykonywac¢ tylko wykwalifikowany personel.

eNiedopuszczalne sg jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia.

eMiejsce pracy zawsze utrzymuj w czystosci. Pracuj tylko w warunkach dobrego o$wictlenia. Batagan w miejscu
pracy oraz zte oswietlenie moga prowadzi¢ do wypadku.

A UWAGA!

eNigdy nie przekraczaj warto$ci granicznych wielkosci elektrycznych podanych dla kazdego zakresu pomiarowego.
Gdy nie jest znana skala mierzonej wielkosci elektrycznej zacznij pomiary od najwyzszego zakresu.

ePrzed zmiang zakresu pomiarowego przelacznikiem obrotowym odlacz przewody pomiarowe od mierzonego
obwodu.

ePrzed pomiarem rezystancji i ciggtosci obwodu roziaduj, pejemnosci oraz odlacz wszystkie zrédla zasilania
obwodu.

e Wyjmij baterie z miernika, gdy nie bedzie on uzywany przez dtuzszy czas.

ePrzed wymiang baterii upewnij si¢, ze miernik jest wylaczony:.

eOkresowo mozesz czys$ci¢ obudowe miernika wilgotng Sciereczka ze stabym detergentem. Nie uzywaj do
czyszczenia past §ciernych oraz rozpuszczalnikow.

BUDOWA

1. Oznaczenie modelu. 1
2. Wyswietlacz LCD.
3. Przycisk zatrzymania wskazan i pod$wietlania wy$wietlacza. 2
4. Przycisk pomiaru wzglednego REL.
5. Przelacznik obrotowy. 10 3
6. Gniazdo COM. 9 4
7. Gniazdo porniarowe VQmA®+ellHFHz. 5
8. Gniazdo pomiarowe 10A.
9. Przycisk SELECT.
10. Przycisk Hz/%.

8 7




DANE TECHNICZNE

Napig¢cie maksymalne pomi¢dzy gniazdem, a uziemieniem

CATIII 600V

Zasilanie 2xbateria LR6 AAV (nie s3 na wyposazeniu)
Wyswietlacz LCD 3% cyfry, max wskazanie 3999

Wybdr zakresu automatycznie

Wskaznik przekroczenia zakresu oL

Wskaznik polaryzacji — dla ujemnej polaryzacji
Wskaznik roztadowania baterii na wysSwietlaczu
Temperatura pracy 0°C ~40°C

Temperatura przechowywania 0°C ~ 50°C

Wymiary 147 x 78 x 41mm

Waga 183¢g

OBSLUGA

Pomiar pradu stalego DC lub zmiennego AC

UWAGA! Przed podigczeniem miernika do badanego obwodu wytacz zasilanie obwodu. Zawsze

AN

uszkodzenie miernika.

przed pomiarem sprawdz ustawienia zakresu pomiarowego oraz podiaczenie przewodow do gniazd
pomiarowych. Niewtasciwe podigczenie przewodow lub btedne ustawienie zakresu moze spowodowac

1. Ustaw przetacznik obrotowy na odpowiedni zakres pomiaru pradu:
Zakres pradu na wejsSciu Pozycja przelacznika obrotowego
0,1pA~4mA RAR
10pA~400mA mA~
10mA~10A. 10A=
2. Czerwony przewod pomiarowy zatgez do gniazda VQmA®+elHFHz dla pradu na wejsciu do 400mA lub
do gniazda 10A dla pomiardéw na zakresie 10A~, a czarny przewod do gniazda COM.
3. Przewody pomiarowe wepnij szeregowo w mierzony obwod.
4. Przyciskiem 9 wybierz pomiar pradu statego DC lub zmiennego AC.
5. Odczytaj wynik pomiarttna wyswietlaczu LCD. W przypadku pojawienia si¢ na wyswietlaczu wskazania QL
zmien zakres pomiarowy na Wyzszy.
Zakres Rozdzielczo$¢ Dokladnos¢
400pA 0,1pA
RQ InA +1% wskazania + 10 cyfr
DC 40mA 10pA
400mA 100pA
10A 10mA +1,2% wskazania + 10 cyfr
400pA 0,1pA
AC 4‘?833? 11(;:: +1,5% wskazania + 10 cyfr
400mA 100pA
10A 10mA +2,5% wskazania + 15 cyfr

e zabezpieczenia przecigzeniowe: zakres do 400mA bezpiecznik resetowalny, zakres 10A bezpiecznik

szklany 5x20 10A/250V
e przy pomiarze pradu w przedziale 5~10A czas
wigkszy niz 15 min.

pomiaru <l0sek. i czas pomi¢edzy dwoma pomiarami

e zakres czestotliwosci na zakresie AC: 50Hz ~ 200Hz




e doktadnos¢ dla zakresu AC okreslona dla przebiegu sinusoidalnego lub tréjkatnego, dla pozostatych

przebiegow doktadnos$¢ wynosi £8% wskazania + 15 cyfr
e maksymalny prad na wejéciu: gniazdo VQmA®+elllHlHz — 400mA, gniazdo 10A — 10A

Pomiar napiecia stalego DC lub zmiennego AC
: ZAGROZENIE! Aby uniknaé¢ szkod lub niebezpieczenstwa porazenia elektrycznego nie nalezy

mierzy¢ napig¢ powyzej 600V DC lub AC RMS. Zachowaj szczegdlng ostrozno$¢ przy pomiarach
powyzej 60V DC lub 30V AC RMS.

1. Ustaw przetacznik obrotowy na zakres pomiaru napi¢cia V~.
2. Czerwony przewo6d pomiarowy podtacz do gniazda VQmA®ellHEFHz, a czarny do gniazda COM.
3. Wepnij przewody pomiarowe rownolegle w mierzony obwod.
4. Odczytaj wynik pomiaru na wyswietlaczu LCD. Dla napig¢ statych pokazana pelaryzacja czerwonego
przewodu pomiarowego.
Zakres Rozdzielczo$¢ Dokladnos¢
400mV 0,ImV
DC 440\<1 11(;21\; +0,5% wskazania + 4 cyfry
400V 0,1V
600V v +1,0% wskazania + 4 cyfry
AC 4V ImV
40V 10mV +0,8% wskazania + 6 cyfr
400V 0,1V
600V v +1% wskazania + 6 cyfr
e impedancja wejsciowa: dla zakresu do'400mV —40MQ

dla pozostatych.zakresow< — 10MQ
e zabezpieczenie przecigzeniowe: 600V-DC oraz AC RMS
e zakres czestotliwo$ci na zakresie AC: 50Hz ~ 200Hz
e doktadno$¢ dla zakresu AC_okreslona dla przebiegu sinusoidalnego lub trojkatnego, dla pozostatych
przebiegéw dokladnos¢ wynosi £8% wskazania + 15 cyfr
Nalezy pamietaé, ze dla niskich zakreséw pomiarowych przed dotkni¢ciem przewodami pomiarowymi
badanego obwodu pojawiaja si¢ wskazania — jest to normalne zjawisko, wynikajace z duzej czulosci
wejsciowej miernika.

Pomiar rezystancji
é UWAGA! Aby unikna¢ uszkodzenia miernika przed rozpoczgciem pomiaru rezystancji wylacz

MY

zasilanie badanego uktadu 1 roztaduj kondensatory (wysokonapigciowe).
Ustaw przelaeznik obrotowy na zakres pomiaru rezystancji €.
Czerwony przewo6d pomiarowy podiacz do gniazda VQmA®+ellHFHz, a czarny do gniazda COM.
Podtacz przewody pomiarowe do badanego elementu.
Odczytaj wynik pomiaru na wyswietlaczu LCD. Dla otwartego obwodu miernik wskaze OL.
Przy pomiarze matych rezystancji przed pomiarem zewrzyj koncowki pomiarowe i wcisnij jednocze$nie
przycisk REL. Spowoduje to odjecie rezystancji przewodow pomiarowych podczas pomiaru badanej
rezystancji.



Zakres Rozdzielczo$¢ Dokladnosé

400Q 0,1Q +0,8% wskazania £+ 5 cyfr
4kQ 1Q

4400;;% 11000% +0,8% wskazania + 4 cyfry
4AMQ 1kQ

40MQ 10kQ +1,2% wskazania + 10 cyfr

® zabezpieczenie przecigzeniowe: 250V
® napigcie otwartego obwodu: <200mV

Nalezy pamigtaé, ze przewody pomiarowe wprowadzajg rezystancje 0,1Q do 0,2Q (moze to by¢ istotne dla

zakresu 400Q2).

Przy pomiarze rezystancji >1MQ zaczekaj kilku sekund dla ustabilizowania wskazan.

Pomiar pojemnosci

AN

ZAGROZENIE! Aby uniknaé¢ zagrozenia lub uszkodzenia miernika przed rozpoczeciem pomiaru
pojemnosci wytacz zasilanie badanego uktadu i roztaduj kondensatory (wysokonapigciowe). Zaleca si¢
przed pomiarem pojemnosci sprawdzenie poprawnosci roztadowania kondensatora poprzez pomiar

napi¢cia na jego koncoéwkach.

1. Ustaw przetacznik obrotowy na zakres pomiaru pojemnosci =f-.

2. Czerwony przewod pomiarowy podiacz do gniazda VQmA®tellHFHz, a czarny do gniazda COM.

3. Podlacz przewody pomiarowe do badanego elementu:W przypadku pomiaru pojemnosci kondensatorow z
zaznaczong polaryzacja czerwong koncowke pomiarowg podlacz do dodatniego bieguna kondensatora.
Mozesz takze uzy¢ do pomiaru zalaczonego adaptera MS3204. W tym celu wepnij adapter zlaczem IN do
gniazda VQmA®+ellHFHz, a ztaczem COM do gniazda COM.

4. Odczytaj wynik pomiaru na wyswietlaczu LCD.

Zakres Rozdzielezos¢ Dokladnos¢
4nF 0,001nF +5% wskazania + 9 cyfr
40nF 0,01nF
400nF 0,InF )
& & +3,5% wskazania + 8 cyfr
4uF InF
40pF 10nF
100uF 100nF +5% wskazania + 8 cyfr

e zabezpieczeni€ przecigzeniowe: 250V

e przy pomiarze duzyech pojemnosci miernik wymaga kilku sekund na ustabilizowanie wskazan

e przy pomiarze matych pojemnosci przed pomiarem wcisnij jednoczes$nie przycisk REL; spowoduje to

odjecie pojemnosci przewodow pomiarowych podczas pomiaru badanego kondensatora

Pomiar cze¢stotliwosci lub cyklu

MRS

ZAGROZENIE! Nie nalezy mierzyé czestotliwosci przebiegéw o napieciu wyzszym niz 250V

AC RMS.

Ustaw przelacznik obrotowy na zakres pomiaru czestotliwosci Hz.

Czerwony przew6d pomiarowy podtacz do gniazda VQmA®+ellHlHz, a czarny do gniazda COM.
Przyciskiem 10 wybierz pomiar czestotliwosci (na wyswietlaczu Hz) lub cyklu (na wyswietlaczu %).

Wepnij przewody pomiarowe réwnolegle w mierzony obwad.

Odczytaj wynik pomiaru na wyswietlaczu LCD.

Mozliwy jest takze pomiar czestotliwosci lub cyklu bezposrednio na zakresie VA~. W tym celu podczas
pomiaru napig¢cia wcisnij jeden raz przycisk 10 dla pomiaru czgstotliwosci — na wyswietlaczu pojawia si¢
Hz, a miernik przechodzi w tryb pomiaru czg¢stotliwosci lub dwa razy dla pomiaru cyklu — na wyswietlaczu
pojawia si¢ %, a miernik przechodzi w tryb pomiaru cyklu.
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ZaKres Rozdzielczosé Dokladnos$¢
1Hz 0,001
10Hz 0,01
100Hz 0,1Hz
IkHz 1z +0,5% wskazania £+ 10 cyfr
10kHz 10Hz ’
100kHz 100HZz
1MHz 1kHz
10MHz 1kHz

e zabezpieczenie przecigzeniowe: 250V

e czulosc: 0,7V

® napigcie mierzonego sygnatu nie powinno by¢ wyzsze niz 250V RMS; wskazania sg mozliwe dla napigcia
nizszego niz 10V RMS lecz doktadno$¢ pomiaru bedzie niezgodna ze specyfikacja

e dla malych sygnatow zaleca si¢ stosowanie ekranowanych przewodow pomiarowych

Pomiar ciaglosci obwodu

M

UWAGA! Aby unikng¢ uszkodzenia miernika przed rozpoczeciem pomiaru ciggltosci obwodu wylacz
zasilanie uktadu i roztaduj kondensatory (wysokonapieciowe).

Ustaw przelgcznik obrotowy na zakres pomiaru cigglo$ci obwodu el

Przyciskiem 9 wybierz pomiar cigglosci obwodu — na wyswietlaczu pojawia si¢ symbol ell].

Czerwony przew6d pomiarowy podtacz do gniazda VOmA®+ellHl=Hz, a czarny do gniazda COM.

Podlacz przewody pomiarowe do badanego elementu.

Miernik wygeneruje sygnat dzwigkowy jesli-rezystancja bgdzie ponizej 50Q. Dla otwartego obwodu
miernik wskaze OL.

e zabezpieczenie przecigzeniowe: 250V

® napigcie otwartego obwodu: 0,5V

Pomiar diody
é UWAGA! Aby uniknaé¢ uszkodzenia miernika przed rozpoczgciem pomiaru diody wytacz zasilanie

b s

uktadu i roztaduj kondensatory (wysokonapigciowe).

Ustaw przetacznik obrotowy'na zakres pomiaru diody ®lIl»t .

Przyciskiem 9 wybierz pomiar diody — na wyswietlaczu pojawia si¢ symbol #+.

Czerwony przew6d-pomiarowy podiacz do gniazda VQmA®+ellHFHz, a czarny do gniazda COM.

Podtacz czerwony przewod pomiarowy do anody, a czarny przewdd do katody mierzonej diody (najlepiej
wymontowanej z obwodu).

Miernik wskaze przyblizone napigcie przewodzenia diody. Przy odwrdconej polaryzacji miernik wskaze OL.
e zabezpieczenie przecigzeniowe: 250V

e prad testu: okoto 0,5mA

Pomiar temperatury

N —

UWAGA! Uwaga! Nie mozna mierzy¢ temperatury powierzchni znajdujacych si¢ pod napigciem
wyzszym niz 60V DC lub 24V AC. Nie nalezy mierzy¢ temperatury wewnatrz kuchenek
mikrofalowych.

Ustaw przelacznik obrotowy na zakres pomiaru temperatury °C.

Czerwony przewdd pomiarowy sondy temperatury podtacz do gniazda VQmA®+ellHFHz, a czarny do
gniazda COM.

. Koncéwka sondy dotknij mierzonego obiektu, zaczekaj chwile na ustabilizowanie wskazan i odczytaj wynik

pomiaru na wyswietlaczu.
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Zakres Rozdzielczosé Dokladno$¢

-20°C ~ 400°C 1°C +1% wskazania + 5 cyfr
400°C ~ 1000°C +1,5% wskazania + 15 cyfr

e doktadnos$¢ nie obejmuje btedu probnika termoztacza

e okreslenie dokladnosci zaktada stabilng temperature otoczenia o wartosci £1°C. W przypadku zmian

temperatury +5 °C, znamionowa doktadnos¢ jest osiagana po uptywie 2 godzin

Funkcja HOLD
Ta funkcja pozwala na zatrzymanie wskazan wys$wietlacza. Pierwsze przycisnigcie lewej strony przycisku 3
powoduje zatrzymanie wskazan, a kolejne powoduje przejscie miernika w normalny tryb pracy.

Funkcja REL

Jednokrotne przycisniecie przetacznika REL powoduje przej$cie miernika w tryb wyswietlania wartosci wzgledne;.
Jako warto$¢ odniesienia moze stuzy¢ dowolna wielko$¢ zapisana w pamigci miernika poprzez przycisnigcie w
czasie pomiaru przetacznika REL. W tym momencie aktualnie mierzona wartos¢ staje si¢ wielkoscig odniesienia.
Od tego czasu, az do czasu zmiany zakresu pomiarowego, miernik bedzie pokazywat na wyswietlaczu roznice
pomiedzy wielko$cig mierzong, a warto$cig odniesienia. Ponowne przycisni¢cie przetagcznika REL powoduje
przejécie miernika w normalny tryb pracy.

Podswietlanie wySwietlacza
W celu wlaczenia pod§wietlania wyswietlacza LCD wci$nij 1 przytrzymaj prawa strong przycisku 3 przez 3 sekundy.
Kolejne wcisnigcie prawej strony przycisku 3 wylacza pod$wietlanie.

Automatyczny wylacznik zasilania
Miernik zostanie automatycznie wylaczony po. 15 minutach niewykonywania zadnych pomiarow. W celu
ponownego wiaczenia miernika wcisnij jakikolwiek przycisk.

MONTAZ / WYMIANA BATERII
ZAGROZENIE! Wyczerpana bateria moze powodowaé bledny pomiar. Stwarza to zagrozenie
A porazenia pragdem elektrycznym.
Przed zdjeciem pokrywy baterii odtagcz przewody pomiarowe od mierzonego obwodu.

Jesli na wyswietlaczu LCD. pojawia si¢ wskaznik wyczerpania baterii — oznacza to, ze
bateria jest juz zuzyta 1 musi zosta¢ wymieniona na nowa.
1. Ustaw wprzetgeznik obrotowy w pozycji OFF 1 odlacz przewody z gniazd
pomiarowyeh.
2. Odkre¢ srubk¢ zabezpieczajaca zasobnik na baterie w dolnej pokrywie miernika, a
nastepnie podwaz i delikatnie odtacz od miernika zasobnik.
3. Zaléz 2 nowe baterie 1,5V AA (R6) do zasobnika, zwracajac uwage na wilasciwag
polaryzacje.
4. W16z zasobnik na baterie do otworu w pokrywie miernika 1 przykre¢ $rubke
zabezpieczajaca.
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UWAGA! Nie wyrzucaj zuzytych baterii do niesegregowanych $mieci! Po uptywie okresu
uzytkowania baterie, w ktore wyposazony byt produkt, nie mogg zosta¢ usuni¢te wraz z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane,
substancje niebezpieczne moga powodowaé zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub S$rodowiska

naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowaé ponowne wykorzystanie materiatow, nalezy oddziela¢
baterie od innego typu odpadow i poddawac je utylizacji poprzez lokalny, bezptatny system zwrotu
baterii. Baterie nalezy oddzieli¢ od sprzgtu. Baterie nalezy usuwac¢ zgodnie z zasadami utylizacji
niebezpiecznych odpadow elektronicznych.

PRAWIDL.OWE USUWANIE PRODUKTU

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych si¢ do niego tekstach wskazuje, ze produktu

po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac¢ z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw

domowych. Aby unikngé¢ szkodliwego wplywu na $rodowisko naturalne i1 zdrowie ludzi wskutek

niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadow oraz

odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia.zasobow materialnych jako stalej
—— praktyki.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tego produktu

uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac §i¢ z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym

dokonali zakupu lub z organem wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowaé si¢ ze swoim dostawca 1 sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.

Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.
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